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Introduction:
This CCTV dummy camera is equipped with IR LEDs and has a professional design to give
the impression of real security camera. The IR LEDs are active and light up in the dark. With
sufficient lighting the solar panel can charge rechargeable batteries (not incl.).

+ We recommend that you read this manual before installing/using this product.

- Keep this manual in a safe place for future reference.

Packaging contents:
+ CCTV dummy camera
» Mounting screws and plugs

« Manual

Specifications:

- Housing: plastic

- |P protection: P44

- Battery: 2x AAA 1.5V (notincl.)

- Dimensions: 180 x 83 x 78 mm (bracket not incl.)
+ Weight: 290 g (batteries not incl.)

Insert the batteries:

1. Open the battery compartment at the backside of
the camera by turning the battery compartment
cover anticlockwise.

2. Place 2 AAA 1.5V batteries (or AAA NiMH batteries)
into the battery compartment according to the
polarity markings (+ and -).

Replace the battery compartment cover after
placing the batteries by turning it clockwise.

Note: The light intensity needs to reach about 50 (lux) to charge NiMH batteries. When using
normal batteries, the charging function will not work.
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Maintenance:
Clean the housing with a dry or damp cloth.
Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage caused due to incorrect use
of this product.

Disclaimer:
Designs and specifications are subject to change without prior notice. All logos, brands and product names are trademarks or
registered trademarks of their respective holders and are hereby recognised as such.

Disposal:

with household waste.

K «+ This product is designated for separate collection at an appropriate collection point. Do not dispose of this product
mmm ° FOrmoreinformation, contact the retailer or the local authority responsible for waste management.

This product has been manufactured and supplied in compliance with all relevant regulations and directives, valid for all member
states of the European Union. It also complies to all applicable specifications and regulations in the country of sales.

Formal documentation is available upon request. This includes, but is not limited to: Declaration of Conformity (and product
identity), Material Safety Data Sheet, product test report.

Please contact our customer service desk for support:

via website: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
via e-mail: service@nedis.com
via telephone: +31(0)73-5993965 (during office hours)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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Einfithrung:
Diese Attrappe einer Uberwachungskamera ist mit IR-LEDs ausgestattet und verfiigt iiber ein
professionelles Design, um den Eindruck einer echten Uberwachungskamera zu hinterlassen.
Die IR-LEDs sind aktiv und leuchten im Dunkeln auf. Bei ausreichender Beleuchtung kann das
Solarpanel Akkus aufladen (nicht mitgeliefert).

« Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Installation/dem Gebrauch des Geréts.

- Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fiir spateres Nachschlagen auf.

Verpackungsinhalt:
« Uberwachungskamera-Attrappe
- Befestigungsschrauben und Dibel

» Anleitung

Technische Daten:

+ Gehduse: Kunststoff

«+ IP-Schutzart: P44

« Akku: 2x AAA 1,5V (nicht mitgeliefert)

- Abmessungen: 180 x 83 x 78 mm (ohne Halterung)
+ Gewicht: 290 g (ohne Batterien)

Legen Sie die Batterien ein:

1. Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite der @
Kamera, indem Sie den Batteriefachdeckel gegen
den Uhrzeigersinn drehen.

2. Legen Sie 2 AAA 1,5V Batterien (oder AAA NiMH-
Akkus) in das Batteriefach in Ubereinstimmung mit
den Polaritatskennzeichen (+ und -) ein.

Schlief3en Sie das Batteriefach nach dem Einlegen
der Batterien, indem Sie den Verschluss im
Uhrzeigersinn drehen.

Hinweis: Die Lichtintensitat muss etwa 50 (lux) erreichen, um NiMH-Akkus laden zu kénnen.
Bei der Verwendung von normalen Batterien funktioniert die Ladefunktion nicht.



¥ KONIG

Wartung: @
Reinigen Sie das Gehduse mit einem trockenen oder feuchten Tuch.
Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:
Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts oder fir Schaden
Uibernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemaBen Anwendung des Produkts entstanden sind.

Haftungsausschluss:
Design und technische Daten kdnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Alle Logos, Marken und Produktnamen sind
Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Entsorgung:
« Dieses Produkt muss an einem entsprechenden Sammelpunkt zur Entsorgung abgegeben werden. Entsorgen Sie
dieses Produkt nicht zusammen mit dem Hausmidill.
«  Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkaufer oder der fiir die Abfallwirtschaft verantwortlichen 6rtlichen
Behorde.

Dieses Produkt wurde hergestellt und geliefert in Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften und Richtlinien, die fiir alle
Mitgliedsstaaten der Europaischen Union glltig sind. Es entspricht allen geltenden Vorschriften und Bestimmungen im Land des
Vertriebs.

Eine formale Dokumentation ist auf Anfrage erhaltlich. Diese beinhaltet unter anderem, jedoch nicht ausschlieBlich:
Konformitétserkldrung (und Produktidentitét), Sicherheitsdatenblatt, Testreport des Produkts.

Wenden Sie sich bei Fragen bitte an unseren Kundendienst:

per Internet: http://www.nedis.de/de-de/kontakt/kontaktformular.htm
per E-Mail: service@nedis.com
per Telefon: Niederlande +31 (0)73-5993965 (wahrend der Geschéftszeiten)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NIEDERLANDE
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Introduction :
Cette caméra CCTV factice est munie de diodes a infrarouge et offre un aspect professionnel
qui la rend semblable a une vraie caméra de sécurité. Les diodes a infrarouge sont actives et
s'allument dans I'obscurité. Avec une exposition suffisante, le panneau solaire est en mesure
de charger des piles rechargeables (non incluses).

+ Nous vous conseillons de lire ce manuel avant d'installer/utiliser ce produit.

» Conservez ce manuel dans un endroit sar, pour pouvoir le consulter ultérieurement.

Contenu de I'emballage :

« Caméra CCTV factice

- Vis et chevilles de fixation
- Manuel

Spécifications :

- Boitier: En plastique

« Indice IP de protection : IP 44 (Indice de protection)

- Batterie: 2x piles de 1,5V de type AAA (non incluses)
+ Dimensions: 180 x 83 x 78 mm (support non inclus)

» Poids: 290 g (piles non incluses)

Insérez les piles :

1. Ouvrez le compartiment a piles a l'arriére de la @
caméra en tournant le couvercle du compartiment a
piles dans le sens antihoraire.

2. Placez 2 piles de 1,5V de type AAA (ou des piles
NiMH de type AAA) dans le compartiment a piles en
respectant les marques de polarité (+ et -).

Replacez le couvercle du compartiment a piles apres
avoir mis en place les piles en le tournant dans le
sens horaire.

Remarque : Lintensité lumineuse doit atteindre environ 50 (lux) pour charger les piles NiMH.
Lors de Il'utilisation de piles normales, la fonction de charge est sans effet.
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Entretien : @
Nettoyez le boitier avec un chiffon sec ou Iégérement humide.
N'utilisez pas de solvants ni des produits abrasifs.

Garantie:
Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation de I'appareil ou en cas de
dommages provoqués par une utilisation incorrecte de l'appareil.

Avertissement:

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets & modification sans notification préalable. Tous les logos de marques et
noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues
comme telles dans ce documents.

Elimination des déchets :

produit avec les ordures ménagéres ordinaires.

K « Ce produit doit étre jeté séparément des ordures ménageres dans un point de collecte approprié. Ne jetez pas ce
« Pour plus d'informations, contactez le distributeur ou l'autorité locale responsable de la gestion des déchets.

Ce produit est fabriqué et délivré en conformité avec toutes les directives et reglements applicables et en vigueur dans tous les états
membre de I'Union Européenne. Il est également conforme aux spécifications et a la réglementation en vigueur dans le pays de
vente.

La documentation officielle est disponible sur demande. Cela inclut mais ne se limite pas a : La déclaration de conformité (et a
I'identification du produit), la fiche technique concernant la sécurité des matériaux, les rapports de test du produit.

Veuillez contacter notre centre de service a la clientéle pour plus d'assistance :

via le site Web : http://www.nedis.fr/fr-fr/contact/formulaire-de-contact.htm
via courriel : service@nedis.com
via téléphone: +31 (0)73-5993965 (aux heures de bureau)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, PAYS-BAS
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Inleiding:
Deze CCTV-dummycamera is uitgerust met IR-LED’s en heeft een professioneel ontwerp voor
een overtuigend beeld van een echte beveiligingscamera. De IR-LEDs zijn actief en lichten op
in het donker. Bij voldoende licht kan het zonnepaneel oplaadbare batterijen opladen (excl.).
+ We adviseren u deze handleiding te lezen voordat u dit product installeert/gebruikt.

- Bewaar deze handleiding op een veilige plek voor toekomstig gebruik.

Inhoud van de verpakking:
« CCTV dummycamera
» Montageschroeven en -pluggen

+ Handleiding

Specificaties:

» Behuizing: Plastic

+ IP-bescherming: P44

- Batterij: 2x AAA, 1,5V (excl.)

- Afmetingen: 180 x 83 x 78 mm (excl. Beugel)
- Gewicht: 290 g (excl. batterijen)

Plaats de batterijen:

1. Open de batterijhouder aan de achterkant van de
camera door het klepje van de batterijhouder naar
links te draaien.

2. Plaats 2 AAA 1,5 V-batterijen (of AAA NiMH-
batterijen) in de batterijhouder volgens de
polariteitsmarkeringen (+ en -).

Plaats de klep van de batterijhouder terug na het
plaatsen van de batterijen door de klepje naar
rechts te draaien.

Opmerking: Er is een lichtintensiteit van rond de 50 (lux) nodig om NiMH-batterijen op te
laden. De oplaadfunctie werkt niet wanneer normale batterijen gebruikt worden.
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Onderhoud: @

Reinig de behuizing met een droge of vochtige doek.
Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:
Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik van dit product, kan geen
aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de garantie.

Disclaimer:
Ontwerpen en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Alle logo’s, merken en productnamen zijn
handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Afvoer:

weg bij het huishoudelijk afval.
- Neem voor meer informatie contact op met de detailhandelaar of de lokale overheid die verantwoordelijk is voor het

K « Dit product is bestemd voor gescheiden inzameling bij een daartoe aangewezen verzamelpunt. Gooi dit product niet
[ ]
afvalbeheer.

Dit product is vervaardigd en geleverd in overeenstemming met de relevante reglementen en richtlijnen die voor alle lidstaten van
de Europese Unie gelden. Het voldoet ook aan alle toepasselijke specificaties en reglementen van het land van verkoop.

Op aanvraag is officiéle documentatie verkrijgbaar. Inclusief, maar niet uitsluitend: Conformiteitsverklaring (en productidentiteit),
materiaalveiligheidsinformatie en producttestrapport.

Wend u tot onze klantenservice voor ondersteuning:

via de website: http://www.nedis.nl/nl-nl/contact/contact-formulier.htm
via e-mail: service@nedis.nl
telefonisch: +31 (0)73-5993965 (tijdens kantooruren)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NEDERLAND
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Introduzione:
Questa finta telecamera CCTV e dotata di LED IR e ha un design professionale per dare
I'impressione di una vera videocamera di videosorveglianza. | LED IR sono attivi e si
accendono al buio. Con una sufficiente illuminazione solare, il pannello solare puo ricaricare
le batterie ricaricabili (non incl.).

- Consigliamo di leggere questo manuale prima di installare/utilizzare questo prodotto.

» Tenete questo manuale in un posto sicuro per un futuro riferimento.

Contenuto della confezione:
« Telecamera CCTV finta
« Viti di montaggio e spine

+ Manuale

Specifiche:

+ Alloggiamento: plastica

 Protezione IP: P44

- Batterie: 2x AAA 1,5V (nonincl.)

« Dimensioni: 180 x 83 x 78 mm (supporto non incl.)
+ Peso: 290 g (batterie non incl.)

Inserire le batterie:

1. Aprire lo scomparto delle batterie sul retro della @
telecamera girando il coperchio del comparto
batterie in senso antiorario.

2. Collocare 2 batterie AAA 1,5V (o batterie AAA NiMH)
nello scomparto delle batterie secondo i segni della
polarita (+ e -).

Richiudere nuovamente il coperchio del comparto
batterie girandolo in senso orario.

Nota: Lintensita della luce deve raggiungere circa 50 (lux) per caricare le batterie NiMH.
Quando si utilizzano delle batterie normali, la funzione di carica non funziona.

10
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Manutenzione:
Pulire I'alloggiamento esterno con un panno umido o asciutto.
Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:
Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche apportate al prodotto o a danni
determinati dall'uso non corretto del prodotto stesso.

Dichiarazione di non responsabilita:
Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso. Tutti i loghi, marchi e nomi dei prodotti
sono marchi commerciali registrati dai rispettivi titolari e sono riconosciuti come tali nel presente documento.

Smaltimento:
« Questo prodotto e soggetto a raccolta differenziata nei punti di raccolta appropriati. Non smaltire dispositivi elettronici
con i rifiuti domestici.
« Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore o le autorita locali responsabili per la gestione dei rifiuti.

Il presente prodotto é stato realizzato e fornito in conformita a tutte le norme e le direttive vigenti, con validita in tutti gli stati
membri della Comunita Europea. Inoltre & conforme alle specifiche e alle normative applicabili nel paese in cui & stato venduto.
La documentazione ufficiale e disponibile su richiesta. Essa include a titolo esemplificativo ma non limitativo: Dichiarazione di
conformita (e di identita del prodotto), scheda di sicurezza dei materiali, rapporto di prova del prodotto.

Contattare il nostro servizio clienti per assistenza:

tramite il nostro sito web: http://www.nedis.it/it-it/contatti/modulo-contatto.htm
tramite e-mail: service@nedis.com
tramite telefono: +31 (0)73-5993965 (in orario di ufficio)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, Paesi Bassi

11
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Introduccioén:
Esta camara de CCTV simulada esta equipada con LED infrarrojos y presenta un diseio
profesional para dar la impresion de una cdmara de seguridad real. Los LED infrarrojos estan
activos y se iluminan en la oscuridad. Con una luz suficiente, el panel solar puede cargar las
pilas recargables (no incluidas).

+ Recomendamos que lea este manual antes de instalar/usar este producto.

« Guarde este manual en lugar seguro para futuras consultas.

Contenidos del envase:

« Camara CCTV simulada

« Tornillos de montaje y conectores
« Manual

Especificaciones:

» Carcasa: plastico

« Proteccion IP: P44

- Pila: 2x AAA 1,5V (no incluidas)

- Dimensiones: 180 x 83 x 78 mm (abrazadera no incluida)
+ Peso: 290 g (pilas no incluidas)

Inserte las pilas:

1. Abra el compartimento de las pilas situado en la
parte posterior de la cdmara girando la cubierta del
compartimento de las pilas en sentido antihorario.

2. Coloque 2 pilas AAA 1,5V (o pilas NiMH AAA) en
el compartimento de las pilas segun las marcas de
polaridad (+y -).
Vuelva a colocar la tapa del compartimento de las
pilas tras colocar éstas girandola en sentido horario.

Nota: Es necesario que la intensidad de luz alcance aproximadamente 50 (lux) para cargar las
pilas NiMH. Cuando se usan pilas normales, no funciona la funcién de carga.

12
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Mantenimiento: @

Limpie la carcasa con un pafio seco o himedo.
No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:
No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones realizadas al producto o dafios
provocados por un uso incorrecto del producto.

Exencion de responsabilidad:
Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso. Todas las marcas de logotipos y nombres de productos
constituyen patentes o marcas registradas a nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Eliminacién:
producto con la basura doméstica.

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con el vendedor o la autoridad local responsable de la eliminacion
de residuos.

K « Este producto esta disefiado para desecharlo por separado en un punto de recogida adecuado. No se deshaga de este

Este producto se ha fabricado y distribuido de conformidad con todas las normativas y directivas relevantes, validas para todos los
estados de la Union Europea. También cumple con todas las especificaciones y normativas en el pais en el cual se comercializa.
Previa solicitud, podremos proporcionarle la documentacion formal. Esta documentacion incluye, entre otros: Declaracion de
conformidad (e identidad del producto), hoja de datos de seguridad del material, informe sobre las pruebas realizadas al producto.
Péngase en contacto con nuestro servicio de atencion al cliente para obtener informacién adicional:

por medio de nuestro sitio web:  http://www.nedis.es/es-es/contacto/formulario-de-contacto.htm

enviando un correo electrénico:  service@nedis.com

o llamando por teléfono: +31(0)73-5993965 (en horario de oficina)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, PAISES BAJOS

13
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Introducao:
Esta camara ficticia CCTV estd equipada com LEDs de infravermelhos (IR) e tem um design
profissional para dar a sensacao de que é uma camara de seguranca verdadeira. OS LEDs
IR estdo activos e acendem no escuro. Com luminosidade suficiente, o painel solar tem
capacidade para carregar baterias recarregaveis (ndo incluidas).

« Recomendamos que leia este manual antes de instalar/utilizar este produto.

+ Guarde este manual num local seguro para referéncia futura.

Conteudo da embalagem:
- Camara ficticia CCTV
« Fichas e parafusos para montagem

« Manual

Especificacoes:

- Caixa de proteccao exterior:  Plastico

« Proteccao IP: P44

- Bateria: 2x bateria AAA de 1,5V (ndo incluidas)

- Dimensoes: 180 x 83 x 78 mm (suporte ndo incluido)
+ Peso: 290 g (baterias ndo incluidas)

Introduzir as baterias:

1. Abra o compartimento das baterias localizado na
parte posterior da cdmara, rodando a tampa do
compartimento das baterias no sentido contrario ao
dos ponteiros do relégio.

2. Coloque 2 baterias AAA de 1,5V (ou baterias AAA de
NiMH) no interior do compartimento das baterias,
de acordo com as marcas de polaridade (+ e -).

Volte a colocar a tampa do compartimento das
baterias depois de introduzir as baterias, rodando-a
no sentido dos ponteiros do relégio.

Nota: A intensidade da luz necessita de chegar a cerca de 50 lux para carregar baterias de
NiMH. Quando se utilizam baterias normais, a funcdo de carga nao funciona.

14
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Manutencao: @

Limpe o compartimento com um pano seco ou himido.
Naéo utilizar solventes de limpeza ou produtos abrasivos.

Garantia:
Néo é aceitavel qualquer garantia ou responsabilidade devidas a alteracoes e modificacdes no produto ou de danos causados pela
utilizacdo incorrecta deste produto.

Limitacao de Responsabilidade:
Os designs e especificagdes estao sujeitos a alteracdo sem aviso prévio. Todos os logétipos, marcas e nomes de produtos sao marcas
registadas dos respectivos proprietarios e sao reconhecidos como tal neste documento.

Eliminacao:
« Este produto deve ser eliminado separadamente num ponto de recolha apropriado. Néo eliminar este produto com o
lixo doméstico.

— Para obter mais informacdes, contactar o revendedor ou o organismo local responsavel pela gestao de residuos.

Este produto foi fabricado e fornecido em conformidade com todos os regulamentos e directivas relevantes, validos para todos os
estados membros da Unido Europeia. Além disso, estd em conformidade com todas as especificacoes e regulamentos aplicaveis no
pais de venda.

Mediante pedido, sera disponibilizada documentacao formal. Isto inclui, mas ndo se limita a: Declaracédo de Conformidade

(e identidade do produto), Ficha de Dados de Seguranca do Material e relatério de teste do produto.

Contactar o nosso centro de apoio ao cliente para obter assisténcia:

através da pagina do internet: http://www.nedis.pt/pt-pt/contacto/formulario-de-contacto.htm
através do e-mail: service@nedis.com
através do telefone: +31 (0)73-5993965 (durante o horario normal de expediente)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, HOLANDA

15
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Bevezetés:

Ez a CCTV kamerautanzat infra LED-eket tartalmaz, és kivitelénél fogva profi biztonsagi

kamera latszatat kelti. Az infra LED-ek mikodnek, és sététben vildgitanak. Kell6 megvilagitas

esetén a napelemtabla tolti az akkuelemeket (ezeket kiilon kell megvasarolni).

+ Kérjik, hogy a termék lizembe &llitasa/hasznélata el6tt olvassa el ezt a hasznélati
utmutatot.

+ A haszndlati Gtmutatot tartsa biztonsagos helyen, mert a jovében még sziiksége lehet ra.

A csomag tartalma:
« CCTV kamerautanzat
+ Rogzitécsavarok és tiplik

« Kézikonyv

Specifikaciok:

+ Késziilékhaz: muanyag

[P védettség: P44

« Akkumulator: 2 db AAA méret(i 1,5 V-os elem (nem tartozék)
+ Méretek: 180 x 83 x 78 mm (a felerdsit&talp nélkil)

- Tomeg: 290 g (akkumulator nélkiil)

Helyezze be az elemeket:

@ 1. Keresse meg a kamera hatoldalan a teleptartét,
és nyissa ki fedelét annak az dramutaté jarasaval
ellentétes iranyu elforditasaval.

2. Helyezzen be 2 db AAA tipusu, 1,5 V-os elemet (vagy
AAA NiMH akkuelemet) a teleptartdba, a feltlintetett
+ és - polaritasjelolések szerint.
Az elemek behelyezése utén a teleptarté fedelének
jobbra forditasaval zérja vissza a teleptartot.

Megjegyzés: A NiMH akkuelemek t6ltéséhez a megvildgitasnak el kell érnie a kb. 50 lux
értéket. Alkali elemek haszndlatakor a téltés nem mdkodik.

16
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Karbantartas:
Széraz vagy nedves kend6vel tisztitsa a burkolatot.
Ne hasznaljon oldoszert vagy suroloszereket.

Jotallas:
Nem véllalunk jotéllast és felel6sséget a terméken végzett valtoztatas vagy modositas vagy a termék helytelen hasznalata miatt
bekovetkezé karokért.

Jogi nyilatkozat:
A kivitel és a muiszaki jellemz6k el6zetes értesités nélkil is moédosulhatnak. Minden logd, terméknév és védjegy a megfelelé
tulajdonos védjegye vagy bejegyzett védjegye, azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjik.

Leselejtezés:
K «  Aterméket elkiuilonitve, a megfeleld gy(jtéhelyeken kell leselejtezni. Ne dobja ki a késziiléket a haztartasi hulladékokkal
egyutt.

« Tovabbi informacidért Iépjen kapcsolatba a forgalmazéval vagy a hulladékkezelésért felelés helyi hatosaggal.

Ez a termék az Eurépai Unioé minden tagallaméban érvényes vonatkozé rendelkezések és iranyelvek betartasaval késziilt és kerdlt
forgalomba. Megfelel az értékesitési orszagban ra vonatkozé minden eléirdsnak és rendelkezésnek.

Kérésre hivatalos dokumentacidt is rendelkezésre bocsatunk. A dokumentacio a teljesség igénye nélkil a kovetkezdket tartalmazza:
Megfelel6ségi (és termékazonossagi) Nyilatkozat, anyagbiztonsagi adatlap, a termék vizsgalati jegyzékonyve.

Tamogatassal kapcsolatos tigyekben keresse tigyfélszolgalatunkat:

webhely: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-mail: rendeles@hqgnedis.hu
telefon: +31(0)73-5993965 (munkaidében)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, HOLLANDIA
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Johdanto:
Tama CCTV-valeturvakamera on varustettu infrapuna-LED-valoilla ja se on ammattimaisesti
suunniteltu, jotta vaikuttaisi oikealta turvakameralta. Infrapuna-LED-valot ovat aktiivisia ja
syttyvat pimedssa. Valaistuksen ollessa riittava aurinkopaneeli voi ladata uudelleen ladattavia
paristoja (ei sis.).

+ Suosittelemme tdman oppaan lukemista ennen tuotteen asennusta/kdyttoa.

« Sdilyta tama kayttdopas mybhempdaad kdyttoa varten.

Pakkauksen sisalto:
» CCTV-valeturvakamera
« Asennusruuvit ja pistokkeet

« Ohjekirja

Tekniset tiedot:

« Kotelo: muovia

 |P-suojaus: P44

« Akku: 2x 1,5V AAA-paristoa (eivat sisally toimitukseen)
- Mitat: 180 x 83 x 78 mm (ilman kiinniketta)

« Paino: 290 g (ei sis. paristoja)

Paristojen asettaminen:

1. Avaa kameran takaosan paristotila kadntamalla @
paristotilan suojusta vastapaivaan.

2. Aseta 2x 1,5V AAA-paristoa (tai AAA NiMH -paristoa)
paristotilaan napaisuusmerkintdjen (+ ja -)
mukaisesti.

Aseta paristotilan suojus takaisin paikoilleen
kaantamallda myotapaivaan.

Huomaa: Jotta NiMH-paristot voisivat samalla latautua, on valonvoimakkuuden oltava noin
50 (luksia). Kaytettdessa normaaleja paristoja lataustoiminto ei ole kdytossa.
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Huolto:
Puhdista kotelo kuivalla tai kostealla kankaalla.
Al3 kayta liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitétoityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen vaarinkayton takia.

Vastuuvapauslauseke:
Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta. Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien
omistajien tuotemerkkeja tai rekisterdityja tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava sellaisina.

Havittaminen:
« Tama tuote tulee toimittaa havitettavaksi asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
mukana.
- Lisatietoja antaa jalleenmyyja tai paikallinen jatehuollosta vastaava viranomainen.

Tama tuote on valmistettu ja toimitettu noudattaen kaikkia sita koskevia asetuksia ja direktiivejd, jotka ovat voimassa kaikissa
Euroopan unionin jésenvaltioissa. Se tayttaa myos kaikki myyntimaassa sovellettavat vaatimukset ja maaraykset.

Viralliset asiakirjat ovat saatavilla pyynnosta. Asiakirjoihin sisaltyvat seuraavat, mutta naihin rajoittumatta:
Vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja tuotteen tunniste), kayttéturvallisuustiedote, tuotteen testiraportti.

Saat neuvoja ottamalla yhteytta asiakaspalveluumme:

verkkosivun kautta: http://www.nedis.fi/fi-fi/ota-yhteytta/yhteyslomake.htm
sahkopostilla: service@nedis.com
puhelimitse: +31 (0)73-5993965 (toimistoaikoina)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, ALANKOMAAT
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Introduktion:

Denna CCTV-kameraattrapp ar utrustad med IR-lysdioder och har en professionell design

for att ge intryck av en verklig sékerhetskamera. IR-lysdioderna &r aktiva och lyser i morkret.

Solpanelen kan ladda de uppladdningsbara batterierna (ej inkl.) om det finns tillrackligt med

ljus.

+ Virekommenderar att du ldser denna bruksanvisning innan du installerar/anvander
produkten.

- Forvara bruksanvisningen pa en sdker plats for framtida referens.

Forpackningens innehall:

« CCTV-kameraattrapp

» Monteringsskruvar och pluggar
« Instruktionsbok

Specifikationer:
« Holje: plast
« IP-skydd: P44
- Batteri: 2x AAA 1,5V (ej inkl.)
- Matt: 180 x 83 x 78 mm (faste ej inkl.)
« Vikt: 290 g (batterier ej inkl.)
Satt i batterierna:
®

1. Oppna batterifacket pa kamerans baksida genom
att vrida batteriluckan moturs.

2. Placera 2x AAA 1,5V batterier (eller AAA
NiMH-batterier) i batterifacket enligt
polaritetsmarkeringarna (+ och -).

Satt tillbaka batteriluckan efter att du har satt in
batterierna genom att vrida den medurs.

Obs! Ljusintensiteten maste na cirka 50 (lux) for att NiMH-batterier ska laddas. Vid anvandning
av vanliga batterier fungerar inte laddningsfunktionen.
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Underhall:
Rengor skyddet med en torr eller fuktig trasa.
Anviand inga rengéringsmedel som innehéller [6sningsmedel eller slipmedel.

Garanti:
Varken garanti eller skadestandsskyldighet géller vid andringar eller modifieringar av produkten, eller for skador som har uppstatt pa
grund av felaktig anvandning av denna produkt.

Friskrivningsklausul:

Utseende och specifikationer kan komma att &ndras utan foregdende meddelande. Alla logotyper, varumérken och produktnamn ar
varumaérken eller registrerade varumarken som tillhor sina respektive dgare och dr harmed erkanda som sadana.

Kassering:

« Denna produkt ar avsedd for separat insamling vid en lamplig atervinningscentral. Slang inte denna produkt bland
vanligt hushallsavfall.

For mer information, kontakta aterforsaljaren eller lokal myndighet med ansvar for avfallshantering.

Den har produkten har tillverkats och levereras i enlighet med alla relevanta regler och direktiv som galler for alla medlemsstater
inom Europeiska Unionen. Den efterlever dven alla tillimpliga specifikationer och regler i forsaljningslandet.
Formell dokumentation finns att bestédlla pa begaran. Detta omfattar, men &r inte begransat till: Deklaration om 6verensstammelse
(och produktidentitet), materialsékerhetsdatablad, produkttestrapport.
Kontakta var kundtjanst for att fa hjalp:

via webbplatsen:  http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

via e-post: service@nedis.com

via telefon: +31 (0)73-5993965 (under kontorstid)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC ’s-Hertogenbosch, NEDERLANDERNA
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Uvod:
Atrapa CCTV kamery se zabudovanymi IR LED. Diky profesionalnimu provedeni je kamera
jen tézko rozpoznatelnd od skute¢nych bezpecnostnich kamer. IR LED diody se vtmavém
prostiedi rozsviti. Solarni panel mdze pfi dostate¢ném slunecnim svitu nabijet dobijeci
baterie (nejsou soucasti baleni).

- Doporucujeme, abyste si pfed instalaci a pouzitim tohoto vyrobku precetli tento navod.
+ Ulozte si tento ndvod na bezpe¢né misto k pozdéjsimu nahlédnuti.

Obsah baleni:

» Atrapa CCTV kamery

+ Montdzni Srouby a koncovky
+ Navod

Technické udaje:

+ Kryt: Plast

+ IP ochrana: IP44

- Baterie: 2x AAA 1,5V (nejsou soucasti baleni)

+ Rozméry: 180 x 83 x 78 mm (drzék neni soucasti baleni)
« Hmotnost: 290 g (bez baterii)

VlozZeni baterii:

1. Prostor pro baterie v zadni ¢asti kamery oteviete @
otocenim krytu proti sméru hodinovych rucicek.

2. Vlozte 2 ks AAA 1,5V baterii (nebo AAA NiMH
nabijeci baterie) do bateriového prostoru podle
vyznacené polarity (+a-).

Po vloZeni baterii uzavrete bateriovy prostor
otocenim ve sméru hodinovych rucicek.

Poznamka: Pro nabijeni NiMH baterii je zapotiebi minimalni intenzity svétla 50 Luxd. Pri
pouziti béznych nenabijecich baterii funkce nabijeni nebude fungovat.
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Udrzba:
Kryt ¢istéte suchym nebo vihkym hadiikem.
Nepouzivejte cistici rozpoustédla ani abrazivni istici prostredky.

Zaruka:
Za zmény, Upravy nebo poskozeni zafizeni v dUsledku nespravného zachazeni neni nesena zodpovédnost a neni na né poskytovana
zaruka.

Vylouceni zodpovédnosti:
Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni. Viechna loga a obchodni ndzvy jsou registrované
obchodni znacky pfislusnych vlastniku a jsou chranény zékonem.

Likvidace:
- Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné. Nevyhazujte tento vyrobek spolu s béznym komunalnim
odpadem.
«  Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy odpovédné za nakladani s odpady.

Tento produkt byl vyroben a je dodavan v souladu se viemi pfislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych statech
Evropské Unie. Splruje také veskeré relevantni specifikace a predpisy statu, ve kterém se prodava.
Oficialni dokumentaci Ize ziskat na vyzadani. Patii sem napf: Prohlaseni o shodé (a identifikace produktu), materidlovy bezpe¢nostni
list, zprava o testovani produktu.
V piipadé dotazt kontaktujte nase oddéleni sluzeb zakaznikaim:

Webové stranky: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

E-mail: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5993965 (béhem oteviraci doby)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NIZOZEMSKO
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Introducere:
Aceasta camera CCTV falsd este prevazuta cu leduri IR si are o structura profesionala pentru a
da impresia unei camere de securitate reale. Ledurile IR sunt active si se aprind pe intuneric.
Daca lumina este suficientd, panoul solar poate incarca bateriile reincarcabile (neincl.).

+ Varecomanddm sa cititi acest manual inainte de a instala/utiliza acest produs.

- Pastrati acest manual intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

Continut pachet:

« Camera falsa CCTV

+ Suruburi de montare si dopuri
+ Manual

Date tehnice:

» Carcasa: plastic

- Protectie IP: P44

- Baterie: 2 buc. AAA, 1,5V (neincluse)

- Dimensiuni: 180 x 83 x 78 mm (cadru neincl.)
- Greutate: 290 g (baterii neincl.)

Introduceti bateriile:

1. Deschideti compartimentul de baterii din spatele
camerei prin rotirea capacului compartimentului de
baterii in sens antiorar.

2. Introduceti 2 baterii AAA de 1,5V (sau baterii
AAA NiMH) in compartimentul bateriilor conform
insemnelor de polaritate (+ si -).

Inchideti compartimentul bateriilor dupa ce le
introduceti prin rotirea in sens orar.

Nota: Intensitatea luminoasa trebuie sa atinga 50 (lux) pentru a incarca bateriile NiMH. Cand
utilizati baterii normale, functia de incarcare nu va fi disponibila.
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intretinere: @

Curatati carcasa cu o carpa uscata sau umeda.
Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:
Nu oferim nicio garantie si nu ne asumdm niciun fel de responsabilitate in cazul schimbarilor sau modificarilor aduse acestui produs
sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a produsului.

Renuntarea la raspundere:
Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila. Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt
marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Eliminare:

cu deseurile menajare.

K « Acest produs a fost creat pentru colectare separata la un punct de colectare adecvat. Nu eliminati acest produs odata
« Pentru mai multe informatii, contactati magazinul sau autoritatea locald responsabild pentru gestionarea deseurilor.

Acest produs a fost fabricat si furnizat in conformitate cu toate reglementarile si directivele relevante, valabile in toate statele
membre ale Uniunii Europene. Acesta este, de asemenea, conform cu toate specificatiile si reglementarile aplicabile in toate tarile in
care se vinde.

Documentatia originala este disponibila la cerere. Aceasta include, fara a se limita la acestea, urmatoarele: Declaratia de Conformitate
(si identitatea produsului), Fisa de date pentru Siguranta Materialului, raportul de testare a produsului.

Va rugam sa contactati biroul nostru de asistentd clienti:

de pe site: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
prin e-mail: service@nedis.com
prin telefon: +31 (0)73-5993965 (in timpul orelor de lucru)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, Olanda
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Eicaywyn:

AuTO T0 opoiwpa kduepag CCTV eivat e§omAiopévo pe Auxvieg LED umrepuBpwv kat S1oETel

€MAYYEAUATIKO OXeSla0U0, SivovTag TnV evTUNWGoN TPAYUATIKAG KApEPAG acpaleiag. Ot

Auxvieg LED umrepuBpwv gival evepyég kal avaouv oto okoTtddt. Otav datifetal apKeTo Ywg,

TO NAIAKO TIAVEN Umopei va popTioel TG emava@opTi{Oueves umatapieg (Sev mepihapPavovtat).

+ Xag OuVIOTOUE Va SIaBACETE TO TAPOV EYXELPISIO TIPIV TNV gyKatdoTacn/xprion autol Tou
TTPOIOVTOG.

+ QUAAETE TO eyXEIPIOIO OE ACPANEG HEPOG VIO LENOVTIKH avagopd.

MNepiexopeva cuokevaaoiag:

« Opowpa kapepao CCTV
- Bideg otepéwonc kat ouma

« Eyxepidlo

Mpodaypagpég:

« MepiAnua: MAaoTIKO

» [pootaocia IP: P44

« Mnatapia: 2x AAA, 1,5V (Aev ouumepihapBavovtal)

+ AlooTdoslg: 180 x 83 x 78 mm (xwpig To oTriplyHa)

« Bdpoc: 290 g (xwpig TG pmatapieq)

TomoOeTroTE TIC paTAPIEG: @

1. Avoi&te T Brikn purmataplwv oto mow PéPOg TG
KAPEPAG TIEPIOTPEPOVTAG TO KATTAKL TNG OrKNG
UTaTapIWY TPOG Ta apLoTEPA.

2. TomoBetriote 2 umatapieq AAA 1,5 V (i pmatapieg
NiMH peyé6oug AAA) 0Tn Brkn Umataplov
olPPWVA YE Ta oUPPBOAA TTOMKOTNTAG (+ Kal -).
Khgiote Eavd To KAMAKL TNG BAKNG UITOTAPIWV PETA
NV TOTOBETNON TWV UIMATAPIWY TTEPIOTPEPOVTAG TO
mpog ta Se€la.

Ynueiwon: Na tn eoption Twv prmataptwv NiMH, n évtaon Tou ewtdg Ba mpémel va avépyeTtal
oe mepimou 50 (lux). Av xpnotuomoleite anmhég pmatapieg, n Aertoupyia @dptiong dev gival
Slabéoiun.
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Zuvtiipnon: @

KaBapilete o mepiPAnpa pe 0TEYVO 1 VWITO TTAV.
Mn xpnotuornoleite SIANUTEG ) AelaVTIKA.

Eyyunon:
Oudepia eyyunon r euBuvn Sev givat amoSeKTr| Og TIEPITTWON AAAYNAG 1) HETATPOTIHG TOL TIPOIoVTOG 1y BAABNG Tou TPOKANBNKe Adyw
£0QANIEVNG XPHONG TOU TIPOIOVTOG.

ARAwon amomoinong eubuvng:
To ox£S10 Kal Ta XapaKTNPIOTIKA MITopoUV va aAd&ouv xwpig kapia mpogidomoinor. OAa Ta AoyoTuTia, ol EMWVUHIES KAl Ol OVOUAOIEG
TIPOIOVTWV EiVAL EUTTOPIKA OAATA 1) OHATA KATATEDEVTA TWV AVTIOTOIXWV KATOXWV Kal S1a Tou TapovTtog avayvwpilovtal wg Tétola.
Anopppn:
«  Autd To Tpoidv mpoopileTal yia EexwploTr) cUAoyR o€ KaTaAANAo onpeio cuAoyG. Mnv amoppinTete To mpoiov padi
€ Ta OIKlaKd amoPAnTa.
«  Ta mEPIOCOTEPEC TTANPOPOPIES EMKOIVWVAOTE HE TOV QVTIMPOOWTIO 0AG I TIG TOTIKEG apxég Staxeiplong amoPAfTwy.

To MPoidv auTd KATAOKEUACTNKE KAl TIOPEXETAL OE CUMHOPPWON HE TO GUVONO TWV AVTIOTOIXWV KAVOVICHWV Kal 08NyLwV 1Tou 1oXVouV
yta ta Kpdtn péAn tng Eupwmaikic Evwong. Emiong, cuppop@wveTal PE TO GOVONO TWV IGXUOUGWV TIPOSIaYPAPWY KAt KAVOVIGHWY
™e xwpag Sabsong.
Emionpn tekpnpiwon Satidetal katdmy artpatog. H tekunpiwon mephapBavel, Xwpic meplopiopo, Ta e€NG: AGAWGN ZUPHOPPWONG
(kat TauTtdTNTa TIPOIGVTOC), AghTio AeSopévwv AGPANElag YAIKoU, EKBeon SOKIUAG TPOIdVTOG.
EMKOWVWVNOTE e TO TURHA EEUTTNPETNONG TIEAATWY MG YIa UTTOOTHPIEN:

armo ToV I0TOTOTO: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

HEOW NAEKTPOVIKOU TaxuSpOouEiou: service@nedis.com

TnAe@wvika: +31 (0)73-5993965 (Katd T SIGPKELQ TWV WPWV EPYAsiag)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, OAAANAIA
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Introduktion:
Dette CCTV-attrapkamera er udstyret med IR LED'er og har et professionelt design, der giver
indtrykket af at veere et ;egte overvagningskamera. IR LED’erne er aktive og lyser i market. Nar
der er tilstraekkeligt med lys, kan solcellerne oplade genopladelige batterier (ikke inkl.).

« Vianbefaler at du lzeser denne vejledning, for installation/brug af dette produkt.

- Gem denne vejledning et sikkert sted for fremtidig reference.

Pakkens Indhold:
« CCTV dummy kamera
« Monteringsskruer og rawlplugs

+ Vejledning

Specifikationer:

- Beholder: plastik

+ IP-beskyttelse: P44

- Batteri: 2x AAA 1,5V (medfalger ikke)

« Dimensioner: 180 x 83 x 78 mm (ekskl. beslag)
« Vegt: 290 g (batterier ikke inkl.)

St batterierne i:

1. Abn batterirummet pa bagsiden af kameraet ved at
dreje laget til batterirummet mod uret.

2. Seet2 AAA 1,5V batterier (eller AAA NiMH-
batterier) i batterirummet, i overensstemmelse med
polmarkeringerne (+ og -).

Placer daekslet pa batterirummet, nar du har indsat
batterierne, ved at dreje det i urets retning.

Bemaerk: Lysintensiteten skal veere pa omkring 50 (lux) for at oplade NiMH-batterier. Ved brug
af normale batterier vil opladefunktionen ikke virke.
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Vedligeholdelse:
Renger kabinettet med en tor eller let fugtig klud.
Brug ikke oplgsningsmidler eller slibende renggringsmidler.

Garanti:
Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for aendringer af produktet eller for skade pa grund af forkert brug af dette produkt.

Ansvarsfraskrivelse:
Design og specifikationer kan andres uden varsel. Alle bomaerker og produktnavne er varemaerker eller registrerede varemaerker
tilherende deres respektive ejere og anses herved som sadan.

Bortskaffelse:

- Dette produkt skal afleveres pa et passende affalds indsamlingspunkt. Bortskaf ikke dette produkt sammen med
K husholdningsaffald.

For mere information, kontakt forhandleren eller den lokale myndighed der er ansvarlig for kontrol af affald.

Dette produkt er fremstillet og leveres i overensstemmelse med alle relevante forordninger og direktiver, der er gaeldende for alle
EUs medlemsstater. Produktet overholder ligeledes alle gaeldende specifikationer og forskrifter i de lande, hvor produktet salges.
Formel dokumentation kan fremlaegges pa forlangende. Dette omfatter, men er ikke begraenset til: Overensstemmelseserklzering
(og produkt-ID), Sikkerhedsdatablad, testrapport for produktet.

Kontakt venligst vores kundeservice for support:

via hjemmeside: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
via e-mail: service@nedis.com
via telefon: +31 (0)73-5993965 (i kontortiden)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NEDERLANDENE
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Innledning:
Dette falske sikkerhetskamera er utstyrt med IR-LED-er og har et profesjonelt utseende som
er designet for & se ut som et ekte sikkerhetskamera. IR-LED-ene er aktive og lyser i merket.
Med tilstrekkelig belysning kan solpanelet lade oppladbare batterier (ikke inkl.).

« Vianbefaler at du leser denne bruksanvisningen for du installerer/bruker dette produktet.
» Oppbevar instruksene pa et trygt sted for fremtidig bruk.

Pakkeinnhold:

« CCTV dummy-kamera

» Monteringsskruer og plugger
« Instruksjonshefte

Spesifikasjoner:

- Kabinettmateriale: plast

+ IP-beskyttelse: P44

- Batteri: 2x AAA 1,5V (ikke inkl.)

- Mal: 180 x 83 x 78 mm (brakett ikke inkl.)
-« Vekt: 290 g (batterier ikke inkl.)

Sett inn batteriene:

1. Apne batterirommet pa baksiden av kameraet ved &
bri batteridekselet mot klokken.

2. Plasser 2x AAA 1,5 V-batterier (eller AAA
NiMH-batterier) i batterirommet i henhold til
polaritetsmarkeringene (+ og -).

Sett pa plass batteridekselet ved a vri det med
klokken.

Merk: Lysintensiteten er ngd til & nd omtrent 50 (lux) for & lade NiMH-batterier. Nar du bruker
vanlige batterier vil ikke ladefunksjonen fungere.
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Vedlikehold:
Rengjer kabinettet med en torr eller fuktig klut.
Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:
Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller skade forarsaket av uriktig bruk
av dette produktet.

Ansvarsfraskrivelse:
Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhdndsvarsel. Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte
varemerker til de respektive eierne, og skal behandles som dette.

Avhending:

« Dette produktet ma avhendes pa egnede oppsamlingssteder. Du ma ikke avhende dette produktet som
K husholdningsavfall.

- Takontakt med leveranderen eller lokale myndigheter hvis du gnsker mer informasjon om avhending.

Dette produktet har blitt produsert og levert i henhold til alle relevante bestemmelser og direktiver, gyldig for alle medlemsstater i
EU. Det overholder ogsa alle gjeldende spesifikasjoner og bestemmelser i landet det selges i.

Formell dokumentasjon er tilgjengelig pa foresparsel. Dette inkluderer, men begrenser seg ikke til: Samsvarserklzering

(og produktidentitet) dataark for materialsikkerhet produkttestrapport.

Vennligst kontakt kundeservice for hjelp:

via nettstedet: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
via e-post: service@nedis.com
via telefon: +31 (0)73-5993965 (i kontortiden)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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BBepeHue:

JNoxHas kamepa CCTV ocHaleHa VIK-cseToaronamu n umeet npodeccroHanbHbIii

OM3aiiH, Co3faBas BrneyaTieHne peasibHOM oxpaHHOM Kamepbl. VIK-cBeToamnoabl akTUBHbI

1 3aropatoTca B TeMHoTe. [1pn 4OCTaTOYHOM OCBeLLeHUN CONHEeYHasn naHesb NO3BOAAET

3apAXKaTb aKKyMynATOPbI (He BXOAAT B KOMMEKT).

+ Mbl pekomeHayem BaM NPoYeCcTb flaHHOE PYKOBOACTBO Nepes yCTaHOBKOW/
MCMOoJsIb30BaHEM 3TOTrO MPOAYKTa.

+ XpaHuTe 3TO PyKOBOACTBO B HAZJEXKHOM MECTE, 4TO6 06PaTUTLCA K HEMY B Cllydae
HeobxoanmoCTu.

Komnnekrauyums:

« JloxHasa kamepa CCTV

+ KpenexHble BUHTbI 1 LUTEKEPDI
- PykoBoactso

Cneundukauusa:

« PasmelleHue: nnacTuk

» 3awwrTa IP-apgpeca: P44

- barapes: 2x AAA 1,5 B (B KOMMNEKT HE BXOAWT)
-+ labaputbl: 180 x 83 x 78 MM (6€3 KpOoHLUTENHA)

- Bec: 290 1 (6e3 6aTapen)

BcTaBbTe 6aTapeiiku:

1. OTKponTe oTCeK AnA 6aTapeek, PacnoNoKeHHbIN
60Ky Kamepbl, MOBEPHYB KPbILLKY OTCeKa NpoTuB
4YacoBOW CTPENKN.

2. YcrtaHoBuTe 2 6aTaperikn AAA 1,5 B (unmn 6atapeiikn
AAA NiMH) B oTcek ana 6atapeek, cobniogas
yKasaHHY0 NonApHOCTb (+ 1 -).
3aKpolTe KpbllKy 6aTapeliHoro otceka nocsne
yCTaHOBKU 6aTapeek, NOBepHYB ee Mo YacoBOW
cTpenke.

MNpumeyaHue: ina 3apagku 6atapeek NiMH cTeneHb oCBeLEHHOCTI AOMKHA COCTaBAATb
50 (ntoKc). Mpu ncnonb3oBaHMM 06bIYHbBIX 6aTapeek GyHKLUKMA 3apAaaKM paboTaTtb He OyaerT.
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TexHuueckoe o6cnyusanme:
QOunCTUTe KOPMYC CYXOI NN BNAXKHOM candeTKoil.
He nbiTaliTeCb OUNCTUTL YCTPOICTBO PACcTBOPUTENAMU U aBPa3VBHBIMM BELLECTBAMM.

FapaHTua:
B cnyuae nsmeHeHUs U MoaudUKaLMn yCTPOICTBA, a PaBHO B CJlyyae NOBPeX/AeHWs YCTPONCTBA BCNIEACTBIE €ro HeNpaBUbHOro
ncnonb30BaHUA I'apaHTVIVIHbIe o0bs3aTenbCTBa Npon3BOANTENA TEPAIOT CBOIO CUITY.

OroBopKu:

[In3aiiH 1 TeXHUYECKME XapaKTePVCTVIKM MOTYT BbiTb 3MeHeHbl 6e3 NpeABapuTeNibHOro yBeAoMIEHNsA. Bce norotunsl 6peHaos
1 Ha3BaHUA NPOJYKTOB ABMAIOTCA TOBAPHbIMU 3HaKaMn NN 3aperncTpMpoBaHHbIMY TOProBbIMY MapKamm UX COOTBETCTBYIOLLMX
BNajenbLeB v ClIefloBaTeNbHO NPU3HAIOTCA TaKOBbIMU.

Yrunusauymsa:

+  DTO yCTPOICTBO NPefHa3HauYeHo 1A pasfenibHOro cbopa B COOTBETCTBYOLEM NyHKTe cbopa oTxoaoB. He
BblﬁpaCblBal?lTe 3T0 yCTpOI;ICTBO BMecTe C 6bITOBbIMMN oTXoaamw.

«  [1nA nonyyeHna ONONHNTENBHON MHPOPMaLMM 06paTUTECh K NPOAABLY UN B MECTHbIN OpraH BAacTh, OTBETCTBEHHDIN
3a yTuansauuio OTXoAoB.

[laHHOe n3aenue Gbino N3roTOBNEHO 1 MOCTABIEHO B COOTBETCTBUM CO BCEMU MPUMEHNMbIMM MOSIOKEHNAMY 1 ANPEKTNBAMM,
[efcTBYIOLMMY 4N1A BCeX CTpaH-uneHos EBponeiickoro Coto3a. OHO TaK»e COOTBETCTBYET BCeM HOpMaMV 1 NpaBuiamu,
[efCTBYIOLIMM B CTPAHE MPOAAXN.

OduupmanbHas JOKyMeHTaLuUA NpeaocTaBnAeTca no 3anpocy. 3Ta AoOKYMeHTaLMA BKIOYAET (HO He OrpaHNynNBaEeTCA 3TUM):
[leknapauua cooTBeTCTBUA (1 U3Aenuit), nacnopT 6e30MacHOCTY, OTYET MO MPOBEPKE NMPOAYKTa.

,D,J'Iﬂ nony4eHnA nomoLmn O6paTVITECb B Haly Cﬂy)K6y NOALEPXKKN KITNEHTOB:

Yyepes Beb6-cailT: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
o 3/1. noyte: service@nedis.com
no TenedoHy: +31(0)73-5993965 (B pabouve yacbt)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS (HUEPJIAH/1bl)
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Giris:
Bu CCTV sahte kamera IR LED'lerle donatiimistir ve gercek guivenlik kamerasi izlenimivermek
icin profesyonel bir tasarima sahiptir. IR LED'ler aktiftir ve karanlikta 15191 yanar. Yeterli isik ile
solar panel sarj edilebilir pilleri (dahil degil) sarj edebilir.

+ Bu Grtind kurmadan/kullanmadan 6nce bu kilavuzu okumanizi tavsiye ederiz.

« Bu kilavuzu, ileride basvurmak tizere, glivenli bir yerde saklayin.

Ambalaj icerigi:

+ CCTV sahte kamera

- Montaj vidalar ve fisleri

+ Kilavuz

Ozellikler:

+ Govde: plastik

+ [P korumasi: P44

- Pil: 2x AAA 1,5V (dahil degildir)

- Boyutlar: 180 x 83 x 78 mm (mesnet dahil degil)
« Agirhk: 290 g (piller dahil degildir)

Pilleri takin:

1. Pil bolmesi kapagini saat yoninin tersine cevirerek
kameranin arkasindaki pil bélmesini agin.

2. Kutupluluk isaretlerine (+ ve -) dikkat ederek pil
bdlmesine 2 AAA 1,5V pili yerlestirin.
Pilleri yerlestirdikten sonra saat yonutinde cevirerek
pil bdlmesi kapagini yeniden takin.

Not: NiMH pillerin sarj olmasi igin 151k yogunlugunun yaklasik 50 (lux)'e ulasmasi gerekir.
Normal pilleri kullanirken sarj fonksiyonu ¢alismayacaktir.
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Koruyucu Bakim:
Govdeyi kuru veya nemli bir bezle silin.
Temizlik solventleri veya asindiricilar kullanmayin.

Garanti:
Uriin zerindeki degisiklikler veya modifikasyonlar ya da tiriiniin hatali kullaniimasindan kaynaklanan iiriin hasarlarinda garanti
gecersizdir veya sorumluluk Kabul edilmez.

Uyar:
Tasarimlar ve 6zellikler 6n bildirimde bulunulmadan degistirilebilir. Tiim logolar, markalar ve triin adlari ticari markalardir veya ilgili
sahiplerinin kayith ticari markalaridir ve bundan dolayi boyle gecerlidir.

Elden gikarma:
« Bu urlin, uygun bir toplama noktasinda ayri olarak toplanmak tizere belirlenmistir. Bu Griint evsel artiklarla birlikte
atmayin.
- Daha fazla bilgi icin saticiniza ya da atik yonetiminden sorumlu yerel mercilere danisin.

Bu Urlin tim Avrupa Birligi tiye ulkeleri icin gegerli olan ilgili tim yonetmelikler ve yonergelere uygun olarak tiretilmis ve tedarik
edilmistir. Ayrica satildigr Glkedeki tiim gecerli sartnameler ve yonetmeliklere uygundur.

Talep edilmesi durumunda resmi belgelendirme saglanabilir. Bu asagidakileri icerir ancak bunlarla sinirli degildir: Uygunluk Beyani
(ve Griin kimligi), Malzeme Guvenligi Veri Sayfasi, Griin test raporu.

Lutfen destek icin musteri hizmetleri masamizla irtibat kurun:

web sitesi araciligiyla: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-posta araciligiyla: service@nedis.com
telefonla: +31 (0)73-5993965 (mesai saatlerinde)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS (HOLLANDA)
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Sissejuhatus:
See CCTV kaamera imitatsioon on varustatud infrapunadioodidega ning sellel on ehtsa
turvakaamera mulje jatmiseks professionaalne disain. Infrapunadioodid on aktiivsed ja
suttivad pimedas. Piisava valgustuse korral suudab paikesepaneel laadida laaditavad patareid
(pole kaasas).

« Soovitame lugeda enne toote paigaldamist/kasutamist kdesolevat kasutusjuhendit.

+ Hoidke kasutusjuhend hilisemaks kasutamiseks alles.

Pakendi sisu:

- CCTV kaamera imitatsioon
« Paigalduskruvid ja tidblid
» Kasutusjuhend

Tehnilised andmed:

+ Korpus: plastmass

« P kaitse: IP44

- Patarei: Kaks patareid AAA 1,5V (ei ole komplektis)
+ Mdoétmed: 180 x 83 x 78 mm (ei sisalda klambrit)

« Mass: 290 g (ei sisalda patareisid)

Patareide sisestamine:

1. Avage kaamera tagakiiljel asuv patareikamber
patareikambri katet vastupdeva poorates.

2. Sisestage patareikambrisse 2x AAA 1,5V patareid
(voi AAA NiMH patareid) vastavalt polaarsustéhistele
(+ja-).

Parast patareide sisestamist paigaldage
patareikambri kate seda paripdeva pdodrates tagasi.

Markus: NiMH patareide laadimiseks peab valgustihedus saavutama umbes 50 luksi. Tavaliste
patareide kasutamisel laadimisfunktsioon ei to6ta.
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Hooldus:
Puhastage korpus kuiva voi niiske lapiga.
Arge kasutage lahustavaid ega abrasiivseid puhastusvahendeid.

Garantii:
Tootja ei anna garantiid toote mistahes muudatuste voi teisenduste ega kdesoleva toote valest kasutamisest tuleneva kahju korral.

Vastutusest loobumine:
Valiskuju ja tehnilised andmed véivad muutuda ilma ette teatamiseta. Kéik logod, kaubamérgid ja tootenimed on nende vastavate
omanike kaubamargid voi registreeritud kaubamargid ning neid tunnustatakse sellistena.

Kasutusest korvaldamine:
- Toode on méeldud Idppladustamiseks vastavas kogumispunktis. Arge visake toodet &ra olmejaatmete hulka.
- Taiendavat teavet saab jaemiiijalt voi kohaliku omavalitsuse jagtmekaitluse eest vastutavatelt ametnikelt.
_—

Toode on valmistatud ja tarnitud kooskdlas kdigi asjaomaste maaruste ja direktiividega, mis kehtivad koigis Euroopa Liidu
likmesriikides. Samuti vastab see koigile asjakohastele spetsifikatsioonidele ja eeskirjadele, mis kehtivad riigis, kus see osteti.
Ametlik dokumentatsioon on saadaval ndudmisel. See sisaldab jargnevat (kuid mitte ainult): vastavusdeklaratsioon (ja toote
andmed), ohutuskaart ja toote katsetusprotokoll.

Palun vétke kisimuste korral Ghendust meie klienditeenistustega:

kodulehel: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-postiga: service@nedis.com
telefonitsi: +31 (0)73-5993965 (t6oajal)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, HOLLAND
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Uvod:
Tato atrapa CCTV kamery je vybavena infracervenymi LED svetlami a ma profesionalny
dizajn s ciefom dosiahnut dojem skutoc¢nej bezpecnostnej kamery. Infracervené LED svetla
su aktivne a pocas tmy sa rozsvietia. Pri postacujicom osvetleni méze solarny panel nabijat’
nabijatelné batérie (nie su sucastou balenia).

«+ Pred instalaciou a pouzivanim vyrobku odporticame, aby ste si precitali tento navod.

« Uschovajte si do buducnosti tento navod na bezpe¢nom mieste.

Obsah balenia:

» Atrapa CCTV kamery

+ Montdzne skrutky a zastr¢ky
+ Navod

Technické udaje:

« Skrinka: plast

+ IP ochrana: IP44

- Batéria: 2x 1,5V AAA (nie su sucastou balenia)

« Rozmery: 180 x 83 x 78 mm (drziak nie je sti¢astou balenia)
« Hmotnost: 290 g (bez batérii)

Vlozenie batérii:

1. Otocenim krytu priehradky na batérie na zadnej
strane kamery proti smeru hodinovych ruciciek
otvorte priehradku na batérie.

2. Do priehradky na batérie vlozte dve 1,5V batérie
typu AAA (alebo NiMH batérie typu AAA);
zachovajte pritom oznacenie polarity (+ a -).

Po vlozeni batérii nasadte kryt priehradky na batérie
otocenim v smere hodinovych ruciciek.

Poznamka: Na nabijanie NiMH batérii musi intenzita svetla dosiahnut hodnotu asi 50 luxov.
Pri pouzivani Standardnych batérii nebude funkcia nabfjania fungovat.
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Udrzba:
Skrinku ¢istte suchou alebo navlhéenou tkaninou.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani abrazivne materialy.

Zaruka:
V pripade akychkolvek tprav vyrobku alebo poskodenia sposobeného nespravnym pouzivanim vyrobku sa neposkytuje Ziadna
zaruka ani spolo¢nost neprebera ziadnu zodpovednost.

Vyhlasenie:
Vzhlad a technické udaje moézu byt bez oznamenia zmenené. Vietky loga, znacky a nazvy vyrobkov st ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky prislusnych vlastnikov a ako také ich uznavame.

Likvidacia:
- Tento vyrobok je uréeny na odovzdanie do separovaného zberu na osobitnom zbernom mieste. Nelikvidujte tento
vyrobok spolu s domovym odpadom.
« Dalgie informacie vdm poskytne predajca alebo miestny trad zodpovedny za nakladanie s odpadom.

Tento vyrobok bol vyrobeny a dodany v sulade so vietkymi prislusnymi predpismi a smernicami platnymi pre vietky ¢lenské staty
Eurdpskej tnie. Je tiez v sulade so vietkymi normami a predpismi platnymi v krajine, kde sa predava.

Formaélna dokumentadcia je k dispozicii na vyziadanie. Okrem iného sem patri: Vyhlasenie o zhode (a identite vyrobku), karta
bezpecnostnych udajov a spréva o testovani vyrobku.

So ziadostou o podporu sa obratte na zakaznicku sluzbu:

cez webov lokalitu: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-mailom: service@nedis.com
telefonicky: +31 (0)73-5993965 (v pracovnom case)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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levads:
ST CCTV viltus kamera ir aprikota ar infrasarkanam LED, un tai ir profesionals dizains, kas rada
iespaidu par istu drosibas kameru. Infrasarkanas LED ir aktivas un tumsa iedegas. Pietiekama
apgaismojuma apstak|os saules panelis var uzladét atkartoti uzladéjamus akumulatorus (nav
ieklauti komplekta).

+ LOdzu, iepazistieties ar instrukcijam pirms ierices uzstadisanas.

«+ Uzglabajiet instrukciju turpmakai lietosanai.

lepakojuma saturs:

« CCTV viltus kamera

« Uzstadisanas skraves un tapas
» Rokasgramata

Specifikacijas:

+ Korpuss: plastmasa

« |P aizsardziba: IP44

+ Akumulators: 2x AAA 1,5V (nav ieklauti komplekta)

« lzméri: 180 x 83 x 78 mm (kronsteins nav ieklauts)
+ Svars: 290 g (akumulatori nav ieklauti)

Akumulatoru ievietosana:

1. Atveriet akumulatoru nodalijumu kameras
aizmuguré, pagriezot akumulatoru nodalijuma
parsegu pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam.

2. levietojiet divus AAA 1,5V akumulatorus (vai AAA
NiMH akumulatorus) akumulatoru nodalijuma
atbilstosi polaritates noradém (+ un -).

Péc akumulatoru ievietosanas novietojiet
akumulatoru nodalijuma parsegu atpakal, pagriezot
to pulkstenraditaja kustibas virziena.

Piezime: Gaismas intensitatei jasasniedz aptuveni 50 luksi, lai uzladétu NiMH akumulatorus.
Izmantojot parastos akumulatorus, uzlades funkcija nedarbosies.
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Apkope:
Tiriet korpusu ar sausu vai mitru dranu.

Garantija:
Izstradajuma nepareizas lietosanas gadijuma garantija uz izstradajuma izmainam neattiecas.

Atruna:
Dizains un specifikacijas var tikt mainiti bez pazinojuma. Visi logotipi, zimoli, zimolu logotipi un izstradajumu nosaukumi ir to
attiecigo turétaju preczimes vai registrétas preczimes un tiek atziti ka tadi.

Utilizacija:

atkritumiem.
- Laiiegutu vairak informacijas, sazinieties ar mazumtirgotaju vai vietéjo iestadi, kas ir atbildiga par atkritumu

K . Soizstradajumu ir paredzéts nodot atseviki atbilsto$a savaksanas punkta. Neizmetiet izstradajumu kopa ar sadzives
apsaimnieko3anu.

Sis izstradajums ir izgatavots un tiek piegadats atbilstosi attiecigajam regulam un direktivam, kas ir spéka visas Eiropas Savienibas
dalibvalstis. Tas atbilst ari visiem piemérojamajiem noteikumiem un tehniskajiem noteikumiem pardosanas valsti.

Oficiali dokumenti ir pieejami péc pieprasijuma. Tas ietver, bet ne tikai, Sadus dokumentus: Atbilstibas (un izstradajuma identiskuma)
deklaracija, materialu drosibas datu lapa un izstradajuma parbaudes atskaite.

Lai sanemtu atbalstu, sazinieties ar masu klientu apkalposanas dienestu:

timekla vietne: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
e-pasts: service@nedis.com
talrunis: +31 (0)73-5993965 (darba laika)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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Jvadas:
Sioje netikroje CCTV kameroje jtaisyti IR LED indikatoriai, jos profesionalus dizainas, kad
susidaryty tikros apsaugos kameros jspudis. IR LED indikatoriai aktyvas ir Sviecia tamsoje.
Esant pakankamam apsvietimui, saulés elementai gali jkrauti pakartotinai jkraunamus
elementus (pakuotéje néra).

- Rekomenduojame perskaityti $j zinyna pries montuojant, naudojant gaminj.

- Laikykite Zinyng saugioje vietoje, jo gali prireikti ateityje.

Pakuotés turinys:

« Netikra CCTV kamera

- Montavimo varztai ir kaisciai
« Instrukcija

Specifikacijos:

« Korpusas: plastikinis

- |P apsauga: P44

« Maitinimo elementas: 2 AAA tipo 1,5V (komplekte néra)
« Matmenys: 180 x 83 x 78 mm (be laikiklio)

- Svoris: 290 g (be maitinimo elementy)

Elementy jdéjimas:

1. Kameros gale elementy skyriaus dangtelj pasukite @
pries laikrodZio rodykle ir atidarykite.

2. 2AAA 1,5V elementus (arba AAA NiMH elementus)
jkiskite j elementy skyriy, atsizvelgdami j nurodyta
poliskuma (+ ir -).

Sudéje elementus, uzdarykite elementy skyriaus
dangtelj ir pasukite jj pagal laikrodzio rodykle.

Pastaba: Kad baty jkraunami NiMH elementai, Sviesos intensyvumas turi siekti 50 liuksy.
Naudojant jprastus elementus, jkrovimo funkcija neveikia.
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Techniné prieziura:
Korpusa valykite sausa arba drégna $luoste.
Nenaudokite valymo tirpikliy arba abrazyviniy valikliy.

Garantija:
Garantija nesuteikiama, taip pat neprisiimama atsakomybé, jei buvo atlikti jrenginio pakeitimai ar modifikacijos arba jis buvo
sugadintas netinkamai naudojant.

Pranesimas:
Konstrukcija ir techniniai duomenys gali bati keiciami be jspéjimo. Visi logotipai, zenklai arba zenkly logotipai ir gaminiy vardai yra
juos turinciy savininky prekiy zenklai arba registruotieji prekiy zenklai ir Siame dokumente pripazjstami tokiais.

ISmetimas:
« Susidévéjusj gaminj reikia nunesti j atitinkama surinkimo punkta. Neismeskite jo kartu su namy tkio atliekomis.
« Daugiau informacijos gausite i$ pardavéjo arba uz atlieky tvarkyma atsakingos vietos valdzios institucijos.
_—

Sis gaminys gaminamas ir tiekiamas laikantis atitinkamy visose Europos Sajungos valstybése narése galiojanciy jstatymy ir
reglamenty. Jis taip pat atitinka visas pardavimo 3alyje taikomas specifikacijas ir taisykles.
Oficialius dokumentus galima gauti paprasius. Jie apima, bet neapsiriboja: Atitikties deklaracija (ir gaminio identifikacija), medziagy
saugos duomeny lapas ir gaminio bandymo ataskaita.
Jei reikia pagalbos, kreipkités j masy klienty aptarnavimo skyriy:

per svetaing: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm

elektroniniu pastu: service@nedis.com

telefonu: +31 (0)73-5993965 (darbo valandomis)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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Uvod:
Ova lazna CCTV kamera opremljena je IC LED lampicama i profesionalnog je dizajna za dojma
prave sigurnosne kamere. IC LED lampice su uklju¢ene i svijetle u mraku. Uz dovoljno svjetla
solarna ploc¢a moZze napuniti punjive baterije (nisu uklj.).

+ Preporucujemo vam da procitate ovaj prirucnik prije postavljanja/uporabe ovog proizvoda.
« Cuvajte ovaj priru¢nik na sigurnom mjestu za buduce potrebe.

Sadrzaj pakiranja:
+ Lazna CCTV kamera
- Vijcii tiple za postavljanje na zid

« Prirucnik

Specifikacije:

« Kudiste: plastika

- IP zadtita: P44

- Baterija: 2x AAA 1,5V (nije uklj.)

» Dimenzije: 180 x 83 x 78 mm (nosac nije ukljuc.)
- TeZina: 290 g (baterije nisu ukljuc.)

Umetnite baterije:

1. Otvorite baterijski odjeljak na straznjoj strani kamere
okretanjem poklopca baterijskog odjeljka u smjeru
suprotno kazaljci na satu.

2. Umetnite 2 AAA 1,5V baterije (ili AAA NiMH baterije)
u baterijski odjeljak ispravno okrenutog polariteta
(+i-).

Vratite poklopac baterijskog odjeljka na mjesto
nakon umetanja baterija okretanjem u smjeru
kazaljke na satu.

Napomena: Jacina svjetlosti mora biti oko 50 (luksa) za punjenje NiMH baterija. Kod uporabe
uobicajenih baterija, funkcija punjenja ne radi.
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Odrzavanje:
Ocistite kuciste suhom ili vlaznom krpom.
Ne koristite otapala ili abrazivna sredstva za cisc¢enje.

Jamstvo:
Jamstvo ili odgovornost nece biti prihvaceni u slu¢aju promjena i izmjena proizvoda ili ostecenja nastalih uslijed nepravilne uporabe
ovog proizvoda.

I1zjava o ogranicenju odgovornosti:
Modeli i specifikacije podlijezu promjeni bez prethodne najave. Svi logotipi, marke i nazivi proizvoda su trgovacke marke ili
registrirane trgovacke marke njihovih vlasnika i ovdje su kao takve prepoznate.

Odlaganje:
«  Ovaj proizvod namijenjen je zasebnom prikupljanju na odgovaraju¢em mjestu za prikupljanje. Ne odlazite ovaj
proizvod zajedno s komunalnim otpadom.
« Zavise informacija obratite se trgovcu ili lokalnim vlastima odgovornim za upravljanje otpadom.

Ovaj proizvod je proizveden i isporucen u skladu sa svim relevantnim propisima i direktivama koje vrijede za sve drzave ¢lanice
Europske Unije. Takoder je u skladu sa svim vazecim specifikacija i propisima zemlje u kojoj se prodaje.

Sluzbena dokumentacija dostupna je na zahtjev. Ovo ukljucuje ali bez ogranicenja na: Izjavu o sukladnosti (i osobinama proizvoda),
listu sa podacima o sigurnosti materijala i izvjes¢e o testiranju proizvoda.

Molimo, obratite se nasoj sluzbi za korisnicku podrsku:

putem web-mjesta: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
putem e-poste: service@nedis.com
putem telefona: +31 (0)73-5993965 (za vrijeme radnog vremena ureda)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, NIZOZEMSKA
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BbBepgeHue:

Tasu danwmea CCTV Kamepa e o6opyaBaHa ¢ UHdpayepBeHn CBETAVHHM MHAWKATOPU U UMa

npodecroHaneH an3ariH, 3a fja Npyaaje BMA Ha peasiHa 3aluTHa Kamepa. MiHppauepBeHuTe

CBET/IHHU NHAMKATOPW Ca akTUBHW 1 CBETAT B TbMHOTO. [1p1 fOCTaTbYHO OCBETABaHE

CBET/IVIHHUAT NaHesN MOXe [ia 3apefu npesapexjalure ce 6atepun (He ce BKIOYBAT B

NOCTaBKaTa).

+ [MpenopbuBame fa npoyeTeTe TOBa yNbTBaHe Npeaun Aa UHCTanpaTe/n3non3eare To3u
NPOAYKT.

+ CbxpaHABaiTe ynbTBAaHETO Ha CUMYPHO MACTO 3a ObAELLO Nos3BaHe.

CbabprKaHMe Ha ONaKoBKaTa:

« CCTV danwuBa kamepa

« MOHTa)XHW BUHTOBE 1 wencenn
- PbkoBoacTBO

Cneuundunkaunn:

+ Kopnyc: nnacTMmaca

« IP 3awwura: P44

- barepus: 2x AAA 1,5V (He ce BK/lOYBa B fOCTaBKaTa)

« Pasmepwu: 180 x 83 x 78 mm (ckobaTa He ce BK/1l0UBa B JOCTAaBKAaTa)
« Terno: 290 g (6e3 pa ce BkNOYBaT baTepUMTE.)

MocTaBeTe 6aTepuunTe:

1. OTBOpeTe OTAENEHNETO 3a 6aTep|/||/| OT 3aHaTa
CTpaHa Ha KaMeparTa, KaTo 3aBbpTUTE KalNaka My B
o6paTHa Ha YaCOBHMKOBATa CTpeJika Nnocoka.

2. Moctagete 2 6aTtepum AAA 1,5V (Mnn H1KenoBo-
MaHraHoBu 6atepun AAA) B OTAENEHUNETO, KaTo
cnasBaTe 0603HaYeHNETO 3a NONAPUTET (+ 1 -).
Cnep KaTo nocTaBuTe 6atepunTe, BbpHeTe Ha
MACTO Karaka Ha OTAeNeHNETo 1 ro 3aBbpTeTe Mo
YacOBHVKOBaTa CTpesika.

3abenexka: MIHTEH3MBHOCTTa Ha CBET/IMHAaTa TpAbBa aa goctura okono 50 (lux), 3a fa 3apexaa
NiMH 6atepuu. Mpwu n3non3saHe Ha 06MKHOBeHM 6aTepun GYHKLMATA 3a Npe3apexaaHe He
pabotu.
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MoppapbxKa:
MouncTBaiiTe Koprnyca CbC Cyxa Unu BlaxKHa Kbpra.
He u3nonssaiite 3a NouncTBaHe pasTBOPUTENV UK abpasnBu.

lapaHuyusa:
He ce noemat rapaHLmu 1 OTFOBOPHOCT 3a KaKBUTO 11 ia € MPOMEHM 1 MOANGMKaLMM Ha NPOAYKTa UK WEeTU, MPUYNHEHN nopaau
HenpaBUIHOTO My M3MON3BaHe.

OTKa3 OT OTFOBOPHOCT:
[u3aiiHbT M cneumndrKaumnTe ca NpeaMeT Ha NPoMsAHa 6e3 npefusBecTue. Bcrukn embnemm, TbproBckn Mapku v MMeHa Ha
NPOAYKTN ca TbProBCKM MapKu UV PermcTpupaHi TbProBCKM MapKu Ha CbOTBETHUTE MPUTEXaTeNun 1 ce NpK3HaBaT 3a TakuBa.

UsxBbpnaHe:
« [MpofyKTbT e NpeAHasHaueH 3a pasfenHo CbupaHe B CbOTBETHU NYHKTOBE. He N3XBbPAAITE 3aeJHO C JOMAKNHCKNTE
oTnagbuyun.
+ 3anoseue HopMaLmsa ce 06bpHeTE KbM AOCTABUMKA UV OTFOBOPHUTE 32 U3XBbP/IAHETO Ha OTMNAAbLUTE MECTHU
BnacTu.

npOﬂ,yKT'bT e nponssefeH N AoCTaBeH B CbOTBETCTBUE C BCUYKU NMPUTTOXKUMN pa3nopep,6|/| W ANPEKTNBW, BanngHn 3a BCUYKKN CTPaHU-
uneHkm Ha EBponenckus cbto3. OcBeH ToBa CbOTBETCTBA Ha BCUUKY NPUIOXKMMM crieyudrkaymy 1 pasnopenbu B CTpaHuTe, B KOUTO
ce npepnara.

MoxeTe fa nonyunte oprLmanHaTa OKyMeHTaLmMaA Npv nonckeaHe. Ta BK/OYBA, HO He ce orpaHmnyasa fo: [leknapauyus 3a
CbOTBETCTBUE (VI NAEHTUYHOCT Ha nponyKTa), nacnopTt 3a 6e30MacHOCT Ha BellecTBaTa 1 fOKNAA OT TeCTOBETE Ha MpoAyKTa.

CB'bp)KETE ccC 6P0pOTO 3a O6Cﬂy>KBaHe Ha KNIMeHTU 3a ONMbJIHUTENTHA VIH¢0pMaL|VIﬂZ

ypes Mpexarta: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
ypes umenn: service@nedis.com
no tenedoHa: +31(0)73-5993965 (npe3 paboTHO Bpeme)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, XOJIAHAUA
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Wstep:

Ta atrapa kamery monitoringu wyposazona w diody LED IR ma profesjonalny wyglad,

stwarzajacy wrazenie prawdziwej kamery ochrony. Diody LED IR sg aktywne i $wieca

w ciemnosci. Przy odpowiednim oswietleniu panel stoneczny moze zasila¢ baterie

wielokrotnego fadowania (nie sg dotaczone).

- Zalecamy przeczytanie tej instrukcji przed zainstalowaniem/rozpoczeciem uzytkowania
produktu.

« Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby mozna byto z niej skorzystac
w przysztosci.

Zawartosc opakowania:

» Atrapa kamery CCTV

- Sruby montazowe i wtyczki
» Podrecznik

Specyfikacje:

+ Obudowa: plastik

- Klasa ochrony obudowy IP: IP44

- Bateria: 2x AAA 1,5V (nie zalgczone)

« Wymiary: 180 x 83 x 78 mm (bez uchwytu)

- Ciezar: 290 g (bez baterii)

Whkiadanie baterii: @

1. Otworzy¢ komore baterii z tytu kamery obracajac
pokrywe w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

2. Wtozyc 2 baterie AAA 1,5V (lub baterie AAA NiMH)
do komory baterii zgodnie z oznaczeniami
biegunowosci (+i -).

Zamkna¢ pokrywe komory po wtozeniu baterii,
obracajac ja w kierunku ruchu wskazéwek zegara.

Uwaga: Aby baterie NiMH sie tadowaty, natezenie $wiatta musi wynosi¢ okoto 50 (lukséw).
Podczas stosowania normalnych baterii funkcja tadowania nie bedzie dziatac.
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Konserwacja:
Wyczysci¢ obudowe sucha lub wilgotna sciereczka.
Nie stosowac ptynéw do czyszczenia ani srodkéw sciernych.

Gwarancja:
Producent nie udziela zadnych gwarancji ani nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne zmiany i modyfikacje produktu ani za
uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym uzyciem niniejszego produktu.

Zrzeczenie si¢ odpowiedzialnosci:
Wszystkie projekty i specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia. Wszystkie loga oraz nazwy marek i
produktéw sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich wiascicieli i niniejszym sg za takie uznawane.

Utylizacja:
« Produkt ten jest przeznaczony do osobnej zbiérki w odpowiednim punkcie. Nie wyrzucac tego produktu razem z
odpadami komunalnymi.
« W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub z lokalng instytucjg odpowiedzialng
za gospodarowanie odpadami.

Produkt ten zostat wyprodukowany i dostarczony zgodnie z przepisami i dyrektywami obowigzujacymi we wszystkich panstwach

cztonkowskich Unii Europejskiej. Produkt jest rowniez zgodny ze wszystkimi obowiazujacymi specyfikacjami i przepisami krajow, w

ktorych jest sprzedawany.
Oficjalna dokumentacja dostepna jest na zadanie. Dokumentacja ta obejmuje, ale nie ogranicza sie do: Deklaracji zgodnosci
(i tozsamosci produktu), Karty charakterystyki substancji niebezpiecznej oraz raportu z testéw produktu.

Prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi klienta w celu uzyskania pomocy:

na stronie internetowej: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
wysytajac wiadomos¢ e-mail: service@nedis.com
telefonicznie: +31 (0)73-5993965 (w godzinach pracy biura)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, HOLANDIA
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Uvod:
Ta CCTV lazna kamera profesionalnega videza je opremljena z IR LED-lu¢kami, da je videti kot
prava varnostna kamera. IR LED-lucke so aktivne in gorijo v temi. Z zadostno koli¢ino svetlobe
lahko son¢ne celice napolnijo polnljive baterije (ni prilozeno).

« Priporo¢amo vam, da si pred namestitvijo/uporabo tega izdelka prebereta navodila.

« Za morebitno prihodnjo uporabo navodila shranite na varno mesto.

Vsebina kompleta:
« CCTVlazna kamera
« Vijaki in vloZki za montiranje

- Navodila

Specifikacije:

» Ohisje: plasti¢no

. IP-zaddita: P44

- Baterija: 2x AAA 1,5V (ni prilozeno)

« Mere: 180 x 83 x 78 mm (nosilec ni prilozen)
. Teza: 290 g (brez baterij)

Vstavite baterije:

1. Predel za baterije na zadnji strani kamere odprete
tako, da pokrov predela za baterije obrnete v
nasprotni smeri urinega kazalca.

2. Vstavite 2x AAA 1,5 V-bateriji (ali AAA NIMH-bateriji)
v predel za baterije tako, da ustrezata oznacbam
polaritete (+in -).

Potem ko ste vstavili baterije, znova pokrijte predel
za baterije tako, da pokrov zavrtite v smeri urinega
kazalca.

Opomba: Za polnjenje NIMH-baterij mora intenzivnost svetlobe doseci okoli 50 (lux). Ko
uporabljate navadne baterije, funkcija za polnjenje ne bo delovala.
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Vzdrzevanje: @

Ohisje cistite s suho ali vlazno krpo.
Ne uporabljajte ¢istilnih raztopin ali abrazivnih sredstev.

Garancija:
Ne sprejemamo nobenega jamstva ali odgovornosti za kakrsnekoli spremembe in modifikacije izdelka oz. Skodo, ki je povzrocena
zaradi nepravilne uporabe tega izdelka.

Izjava o omejitvi odgovornosti:
Oblika in tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila. Vsi logotipi in imena izdelkov so prodajne ali registrirane
prodajne znamke lastnikov in so tako tudi oznacene.

Odlaganje:

« Taizdelek locite od drugih gospodinjskih odpadkov in ga odpeljite v zbirni center za odlaganje nevarnih odpadkov.
K Izdelka ne odlagajte skupaj z navadnimi gospodinjskimi odpadki.

- Za vec informacij se obrnite na prodajalca ali lokalni organ, ki je pristojen za odstranjevanje odpadkov in ravnanje z

njimi.

Ta izdelek je bil izdelan in dobavljen v skladu z vsemi ustreznimi predpisi in direktivami, ki veljajo za vse drzave ¢lanice Evropske unije.
Prav tako je v skladu z vsemi veljavnimi zahtevami in predpisi v drzavi, kjer se izdelek prodaja.

Uradna dokumentacija je na voljo na vaso zahtevo. To vkljucuje, vendar ni omejeno na: Izjavo o skladnosti (in identiteti izdelka),
Varnostni list in Porocilo o preskusu izdelka.

Obrnite se na sluzbo za pomoc strankam:

prek spletne strani: http://www.nedis.com/en-us/contact/contact-form.htm
prek e-poste: service@nedis.com
alina tel. 5t.: +31 (0)73-5993965 (med delovnim ¢asom)

NEDIS B.V., De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch, THE NETHERLANDS
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